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See the notice on TED website

567419-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Stal – ACCORD CADRE NATIONAL DE FOURNITURE DE TUBES ET D'ACCESSOIRES 
ACIER DE GÉOTHERMIE PROFONDE
OJ S 157/2026 17/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Dalkia
E-mail: julie.gauthier@dalkia.fr
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub 
energii cieplnej

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: ACCORD CADRE NATIONAL DE FOURNITURE DE TUBES ET D'ACCESSOIRES 
ACIER DE GÉOTHERMIE PROFONDE
Opis: La consultation a pour objet la mise en place d'un accord cadre national prévoyant des 
prestations de fourniture de tubes et d'accessoires acier de géothermie profonde. Cet accord 
cadre concerne Dalkia et ses sociétés affiliées, en charge de l'exploitation de géothermie ou 
amenées à réaliser des travaux sur les géothermies sur l'ensemble du territoire français 
(métropolitain). Il s'agit d'un accord cadre mono-attributaire à bons de commande, d'une durée 
de trois ans renouvelable deux fois par période d'un an par reconduction expresse (soit 5 ans 
maximum). Il sera conclu sans minimum de chiffre d'affaires et un maximum de 30 millions 
d'euros hors taxes sur sa durée totale de 5 ans. Il ne confère pas d'exclusivité au titulaire sur 
les besoins de l'entité adjudicatrice.
Identyfikator procedury: e24c68d6-167d-4c8c-aa55-b45e6854299b
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 14622000 Stal

2.1.3.  Wartość
Maksymalna wartość umowy ramowej: 30 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Le présent marché est passé selon une procédure avec négociation, 
en application des articles L.2124-3 et R.2124-4 du Code de la Commande Publique, dans les 
conditions des articles R.2161-21 à R.2161-23 dudit code.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/567419-2026
mailto:julie.gauthier@dalkia.fr
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2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Upadłość: 
Korupcja: 
Układ z wierzycielami: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Niewypłacalność: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: ACCORD CADRE NATIONAL DE FOURNITURE DE TUBES ET D’ACCESSOIRES 
ACIER DE GÉOTHERMIE PROFONDE
Opis: La consultation a pour objet la mise en place d’un accord cadre national prévoyant des 
prestations de fourniture de tubes et d’accessoires acier de géothermie profonde. Cet accord 
cadre concerne Dalkia et ses sociétés affiliées, en charge de l’exploitation de géothermie ou 
amenées à réaliser des travaux sur les géothermies sur l'ensemble du territoire français 
(métropolitain). Il s’agit d’un accord cadre mono-attributaire à bons de commande, d’une durée 
de trois ans renouvelable deux fois par période d’un an par reconduction expresse (soit 5 ans 
maximum). Il sera conclu sans minimum de chiffre d’affaires et un maximum de 30 millions d’
euros hors taxes sur sa durée totale de 5 ans. Il ne confère pas d'exclusivité au titulaire sur les 
besoins de l'entité adjudicatrice.

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 14622000 Stal

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 2

5.1.6.  Informacje ogólne
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Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://marches-securises.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://marches-securises.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: voir le Règlement de candidatures
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 11/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: voir le Règlement de candidatures
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: voir le Règlement de candidatures

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal Judiciaire de Lille
Organ odwoławczy: Tribunal Judiciaire de Lille
Informacje o terminach odwołania: voir le Règlement de candidatures
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Dalkia
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Dalkia

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Dalkia
Numer rejestracyjny: 45650053706585
Adres pocztowy: Panorama, 204 rue Sadi Carnot
Miejscowość: Saint-André-Lez-Lille
Kod pocztowy: 59350
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja

https://marches-securises.fr/
https://marches-securises.fr/
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E-mail: julie.gauthier@dalkia.fr
Telefon: +33 171097759
Adres strony internetowej: https://www.marches-securises.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-securises.fr
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal Judiciaire de Lille
Numer rejestracyjny: 17590111500709-2
Adres pocztowy: 13 Avenue du Peuple Belge
Miejscowość: LILLE
Kod pocztowy: 59000
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja
E-mail: tj1lille@justice.fr
Telefon: +33 320783333
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organ mediacyjny

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: c5cc809b-23f4-408e-a5c6-961aaf6d303e  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 14/08/2026 12:47:59 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 567419-2026
Numer wydania Dz.U. S: 157/2026
Data publikacji: 17/08/2026
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